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Pepita de Chirel
Universidad de Los Andes. Ediciones del
Vicerrectorado Académico. Mérida,Venezuela 2003.
Magaly Burguera

Simo6n Noriega

Esta amenay excelente obra de Magaly Burguera sumerge al
lector en lavidacotidianadelaColonia. Esunaocasion, no solamente
para el disfrute, sino también para reflexionar sobre la personalidad
historicadelaVenezuelaactual . En estosdias de comienzos del siglo
XXI, cuando € abuso de poder y € resentimiento social definen nuestra
realidad politica, no faltan razones para pensar que aln vivimos las
secuel as de nuestro pasado colonial. He aqui una de lasrazones para
leer esta novela, que muy ingeniosamente Magaly Burguera ha
extraido de un extenso documento de la época. Y es que Pepita de
Chirel nos coloca como espectadores de primerafilaen el escenario
del periodo colonial, razon por lacual viene como anillo a dedo tanto
alosespecidistasdehistoriacolonia como alosestudiososde nuestras
vicisitudespoliticas.

Para quienes se interesan en el conocimiento de la vida real,
puray simple, de nuestro pasado colonial, lalecturade estanovelalos
pondra en contacto hasta con el olor a viejo de las decoloradas y
ajadas sotanas delos misioneros franciscanos; asi mismo, sentiran en
carne propialos abusos de autoridad delosfuncionarios espafioles, |la
discriminacion del indio y el papel subordinado de la mujer en una
sociedad fundamentada en la picardia, la mentira, la hipocresiay en
lainjusticia.

Personajes como €l Fray Gaspar de laZarza, € Gitanillo, o el
corregidor de Naturales Don Francisco de Alcala son la mejor
expresion de aquella actitud refractaria de Espafia alas ideas de la
[lustracion. No es un invento que en €l siglo XVII Espafia decidié
encerrarse en si misma dando la espalda a desarrollo capitalista.
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Ciertamente no carecio deintelectualesliberal es, pero éstosno fueron
capaces de transformarla. Ya lo sefialaba Don Gregorio Marafion
cuando tan &cidamente deciaque, con muy raras excepciones-€l Padre
Feijoo entre ellas- losintel ectual es esparfioles del siglo X V111 fueron
en mayoria grafbmanos mediocres o gentes de menor categoria.

No sera dificil entonces inferir cué era la situacién en las
colonias. Aqui en estas tierras tropicales, todavia escasamente
habitadas cuando casi concluia el siglo XVIII, sus clases dirigentes
no tenian pensamiento sino para sus proyectos personales. Acogian
las reformas borboni cas solo cuando calzaran en las dimensiones de
Sus propios hegocios. Fue una précticano ajenani siquieraal sector
religioso. Asi, un curaambicioso eintrigante como Fray Gaspar dela
Zarza, no vacilaba en censurar a sus comparieros de orden cuando
consideraba que aquéllos se habian apartado de su mision divina,
pero jamas se acusaba ni se arrepentia de sus propios pecados, pues
sin e menor rubor se lucraba sistematicamente del trabajo de los
indios. Y personaje no menos nefasto moralmente es el |lamado
Gitanillo. Esacasolasemillade nuestro moderno populismo. El Gitanillo
erael campeon delamentiray lamanipulacion. Dedli que, através
de las paginas de esta novela, €l lector podra explicarse en parte la
razon de ser de nuestros males sociales. En este sentido, Pepita de
Chirel Pimienta de las Indias, més que una antigua fotografia que
cuelga quieta y pacificamente en la pared de una casa, es como un
film tomado de larealidad de laVenezuela actual .

Pepita de Chirel estambién un homengje alamujer venezolana.
En este sentido nos hace recordar un poco la atmdsfera de Ifigenia
de Teresa de la Parra. Hay dos personajes femeninos, Angustia y
Pepita de Chirel, que vienen a ser un himno a la liberacion de la
mujer. Angustia es la espafiola trasplantada en América. Viene de
Andaluciaen buscadel Gitanillo, su marido fugitivo. Pero el marido
rechaza ala esposay ésta, abandonada, busca a un amante que es a
su vez su mayordomo. Pepita de Chirel, o Dominga, como es su
verdadero nombre, es una india de la gran familia de los Chaimas,
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altiva, taciturna, y cuyo inocentey libérrimo comportamiento sexual
escandalizaba ala mentalidad primitiva del espafiol de la época. De
alli derivael apodo de Pepita de Chirel, ocurrencia nada menos que
del Corregidor Alcala. Unbuen dialajusticiacolonia decidi6 castigar
a Dominga por «presuncion de vida licenciosa». Y los insolitos y
bérbaros castigos de lajusticiacolonia se g ecutaban en publico, en
crueles sesiones animadas por el populacho, tal como leemos a
continuacion:

(...). Presumiendo la mala sangre caribe que
Dominga llevaba por dentro y viendo que
conservaba su talante altanero, todos esperaban
verla dar aullidos demoniacos, zafarse de los
guardias y abalanzarse como una fiera sobre el
Corregidor, tumbarlo a patadas, sacarle los ojos y
comérselos. Pero al revés de lo que daban por hecho,
la india se dej6 conducir mansamente a la mitad de
la plaza sin poner resistencia. El corregidor pidio
la ayuda al Teniente para apartar la espesa masa
de cabello, debajo de la cual ella trataba de
esconder la cara. La amarraron al botalon y el
ayudante desgarr6 de un tirén el llamativo traje
estilo pescado, exponiendo su piel dos o tres tonos
mas amarilla que la de las otras indias.

()

Don Francisco se alejo un tanto para contemplar a
distancia la gloriosa estampa de cuerpo entero,
camino de regreso e introdujo la nariz entre los
muslos sudorosos de la india. Aspir6 profundamente
y ri6 complacido:

- Chirel puro- dijo, y dio la orden de que comenzaran
los manotazos, y animé a la muchedumbre a corear:
Uno, dos, tres- hasta contar cuarenta.

Y es necesario subrayar que el valor de esta novela no se re-

duce Unicamente a su trasfondo historico. De ellanos atrapatambién
su escritura, las maravillosas descripciones de los paisges de las
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peninsulas de Pariay Araya, o del recorrido del largo camino de Fray
Gaspar. En algunas ocasioneslaautorallegaaloslimitesdelapoesia.
Veamos:

De espaldas al azul imponente del golfo triunfé el
color de la arcilla quemada. De cuando en cuando
interrumpido por los retazos verdes de las siembras
de lechozas, para volver a dominar el amarillo
quemado hasta perderse la vista. Cada planta de
lechoza tenia el aspecto de una silfide, pero de tetas
plenas, como repetidas Venus prehistoricas.

Y llegatambién alafronterade lo fantéstico cuando nos narra
lamisteriosadesaparicion de Domingay desusamorescon € Gitanillo.
En fin, no se trata simplemente de una historia, sino del desmontaje
deunahistoriaquenosconduceal deleitedelaliteraturapura. Espor
esta via que Magaly llega a interpolar en su novela los versos de
Azul, € soneto més conocido de Cruz Maria Salmerén Acosta, €l
poeta de Manicuare, pequefia poblacién de la peninsula de Araya,
cuyas luces algunas noches se divisan desde Cumana. Salmeron
Acostamuri6 delepraen tiempos de Juan Vicente Gomez, enfermedad
comun entodalapeninsuladesdelaépocadelacolonia. Julieta, amiga
delaindoblegableAngustia, murié del mismo ma en esemismo pueblo,
de sol siempreinclementey de suelo &ido y saifero.
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